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UPOZORNENI

& Toto tepelné Cerpadlo obsahuje hoflavé chladivo R32.

Jakykoli zasah na chladicim okruhu je zakazan bez platného povoleni.
Pfed zahajenim prace na chladicim okruhu jsou pro bezpe€nou praci nezbytna nasledujici opatfeni..
1. Pracovni postup

Prace musi byt provadéna podle kontrolovaného postupu, aby se minimalizovalo riziko pfitomnost
hoflavych plyn nebo par béhem provadéni praci.

2. Obecna pracovni oblast

VSechny osoby v této oblasti musi byt informovany o povaze probihajici prace. Vyhnéte se praci v
uzavieném prostoru. Oblast kolem pracovniho prostoru by méla byt rozdélena, zajisténa a zvlastni
pozornost by méla byt vénovana blizkym zdrojim plamene nebo tepla.

3. Ovéreni pritomnosti chladiva

Pfed a béhem prace by méla byt oblast zkontrolovana vhodnym detektorem chladiva, aby bylo zajisténo,
Ze neni pfitomen potencialné hoflavy plyn. Ujistéte se, Ze pouzité zafizeni pro detekci Uniku je vhodné
pro hoflava chladiva, tj neprodukuje jiskry, je fadné utésnéno nebo ma vnitfni bezpecénost.

4. Pritomnost hasiciho pfistroje

Ma-li byt na chladicim zafizeni nebo jakékoli jeho pfidruzené €asti vykonana prace s pouZzitim plamene,
musi byt k dispozici hasici zafizeni. V blizkosti pracovniho prostoru nainstalujte suchy prasek nebo
hasici pfistroj s CO2.

5. Zadny zdroj plamene, tepla nebo jiskry

Je zcela zakazano pouzivat zdroj tepla, plamene nebo jiskry v bezprostfedni blizkosti jedné nebo vice
Casti nebo potrubi obsahujici hoflavé chladivo. VSechny zdroje vzniceni, v€etné koufeni, musi byt
dostatecné daleko z mista instalace, opravy, odstranéni a likvidace, béhem této doby se muize uvolnit
hoflavé chladivo do okoli. Pfed zahajenim prace by mélo byt zkontrolovano prostredi zafizeni, aby se
zajistilo, ze nehrozi Zadné vzplanuti. Na viditelném misté& musi byt umisténo oznaceni ,Zakaz koufeni®.

6. Odvétravana oblast

Pfed zahajenim prace na systému nebo pfed pracemi s plamenem se ujistéte, Ze se misto instalace
nachazi venku nebo zda je prostor fadné odvétran. BE€hem prace musi byt zajiSténo urcité vétrani.

7. Ovladani chladiciho zarizeni

Pfi vyméné elektrickych soucasti musi byt tyto soucastivhodné pro zamySleny ucCel a pfislusné
specifikace. Lze pouzit pouze komponenty od vyrobce. V pfipadé pochybnosti se obratte na technickou
podporu vyrobce. Na zafizeni pouzivajici hoflava chladiva by se mély vztahovat nasledujici kontroly:
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- Velikost naplné je v souladu s velikosti mistnosti, ve které jsou zafizeni obsahujici chladivo
nainstalovana;

- Vétraci a odvétravaci otvory funguji spravné a nejsou blokovany;
- Pokud je pouzit nepfimy chladici okruh, musi byt zkontrolovan také sekundarni okruh.
- Oznaceni na zafizeni zUstava viditelné a Citelné. Musi byt opraveny necitelné znacky a znaky;

- Rekuperacni potrubi nebo soucasti jsou instalovany v poloze, ve které je nepravdépodobné, Zze budou
vystaveny plsobeni latek, které by mohly zpUsobit korozy komponentt obsahujici chladivo.

8. Ovéreni elektrickych spotrebicii

Opravy a udrzba elektrickych souc€asti musi zahrnovat pocéateéni bezpelnostni kontroly a postupné
kontroly soucasti. Pokud dojde k zavadé, ktera by mohla ohrozit bezpeénost, nemélo by byt k obvodu
pfipojeno Zadné napajeni, dokud nebude problém vyfesen.

Pocate¢ni bezpelnostni kontroly musi zahrnovat:
Prace musi byt provadény fizenym postupem, aby se minimalizovalo riziko
Pfed zahajenim prace na chladicim okruhu jsou pro bezpeénou praci nezbytna nasledujici opatfeni.

* Aby byly kondenzatory vypoustény: musi to byt provedeno bezpeCnym zpusobem, aby se zabranilo
moznosti jisker;

» B&éhem nakladani, rekuperace nebo €isténi chladici plynové soustavy nejsou vystaveny vnéjSim vlivim
zadné elektrické soucasti ani kabelaz;

« Existuje kontinuita uzemnéni.



mailto:info@hanscraft.com

Vazeny zakazniku,
Dékujeme vam za nakup a za vasi duvéru v naSe produkty.

Jsou vysledkem mnohaletého vyzkumu v oblasti designu a vyroby tepelnych ¢erpadel pro bazény.

Nasim cilem je poskytnout vam mimoradné vysokou kvalitu produktu.

Tento navod jsme vytvorili s maximalni péci, abyste ziskali maximalni uZitek z tepelného ¢erpadla
Poolex.

DékujemeVam
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PROSIME, PECLIVE SI PRECTETE NASLEDUJICi INFORMACE!

Tyto pokyny k instalaci jsou nedilnou soucéasti vyrobku.
Musi byt predany instalujici osobé a uchovavany uzivatelem.

Pokud dojde ke ztraté manualu, podivejte se na webové stranky: www.poolex.fr

Pokyny a doporuceni obsazené v této pfiru¢ce by mély byt peclivé preéteny a pochopeny protoZze
poskytuji cenné informace o bezpe¢né manipulaci a provozu tepelného Cerpadla. Uschovejte tento

manual na pfristupném misté pro snadné budouci pouziti.

Instalaci musi provadét kvalifikovana odborna osoba v souladu s platnymi pfedpisy pokyny vyrobce.
Chyba instalace mize zpUsobit fyzické zranéni osob nebo zvifat, jakoz i mechanické poskozeni, u nichz

vyrobce nemUze byt za zadnych okolnosti zodpovédny.

Po vybaleni tepelného céerpadla zkontrolujte obsah, abyste popripadé mohli nahlasit jakékoli

poskozeni.

Pfed pfipojenim tepelného Cerpadla se ujistéte, Ze informace uvedené v této pfiru€ce jsou slucitelné se

skutecnymi podminkami instalace a nepfekracuji maximalni povolené limity pro tento konkrétni vyrobek.

V pripadé zavady a/nebo poruchy tepelného ¢erpadla musi byt dodavka elektfiny odpojena a

nesmi byt u¢inén zadny pokus o opravu zavady.

Opravy smi provadét pouze autorizovana technicka servisni organizace pouZzivajici originalni nahradni
dily. Nedodrzeni vySe uvedenych ustanoveni muze mit nepfiznivy vliv na bezpeény provoz tepelného

Cerpadia.

Pro zajisténi u€innosti a uspokojivého provozu tepelného Cerpadla je dulezité zajistit jeho pravidelnou

udrzbu v souladu s uvedenymi pokyny.

Pokud je tepelné Cerpadlo prodano nebo pfevedeno, vzdy se ujistéte, Ze vesSkera technicka

dokumentace je pfevedena spolu se zafizenim na nového vlastnika.

Toto tepelné Cerpadlo je uréeno vyhradné pro ohfev vody v bazénu. Jakékoli jiné pouziti musi byt

povazovano za nevhodné, nespravné nebo dokonce nebezpecné.
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Jakakoli smluvni nebo mimosmluvni odpovédnost vyrobce/distributora se povazuje za
neplatnou pro skody zplsobené chybami pri instalaci nebo provozu nebo v disledku

nedodrzeni pokyni uvedenych v této priruéce nebo aktualnich instalaénich norem
platnych pro zarizeni, na néz se vztahuje tento dokument.
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1.0BECNE
1.1 Obecné dodaci podmink

Veskeré vybaveni, i kdyz je pfepravovano "bez nakladl za pfepravu a baleni", je odeslano na vilastni
riziko pfijemce.

Osoba odpovédna za pfijem zafizeni musi provést vizualni kontrolu, aby zjistila jakékoli poSkozeni
tepelného Cerpadla béhem pFepravy (chladici systém, panely karoserie, elektricka fidici skfifi, ram). Na
dodacim listu dopravce musi zaznamenat veSkeré poznamky tykajici se Skod zpusobenych béhem
pfepravy a potvrdit je dopravci doporu¢enym dopisem do 48 hodin.

Vybaveni musi byt vzdy pfepravovano a ulozeno vertikalné na paleté a v originalnim baleni. Pokud je
zafizeni prepravovano hotizontalné, pockejte nejméné 24 hodin, nez zafizeni zapnete.

T e =

.\ P |
= e

1.2 Bezpecnostbi pokyn

UPOZORNENI: Pied pouzitim pristroje si pozorné preététe bezpeénostni pokyny. Nasledujici
pokyny jsou nezbytné pro bezpeénost, proto je prosim prisné dodrzujte.

Béhem instalace a udrzby

Pouze kvalifikovana osoba mulze provadét instalaci, uvedeni do provozu, servis a opravy v souladu s
platnymi normami.

Pfed provozem nebo provedenim jakékoli prace na zafizeni (instalace, uvedeni do provozu, pouzivani,
servis), odpovédna osoba si musi byt védoma vSech pokynd v navodu k instalaci tepelného ¢erpadla a
technickych specifikaci.

Zarizeni za zadnych okolnosti neinstalujte v blizkosti zdroje tepla, hoflavych materialll nebo sani
vzduchu do budovy.

Pokud se instalace nachazi na misté s omezenym pfistupem, musi byt namontovana ochranna mfizka
tepelného Cerpadla.

Abyste se vyhnuli t&Zkym popaleninam, béhem instalace, oprav nebo udrzby nechod'te po potrubi.
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Aby nedoslo k zavaznym popaleninam, vypnéte pfed zahajenim prace na chladicim systému tepelné
Cerpadlo a vyckejte nékolik minut pfed umisténim teplotnich a tlakovych Cidel.

Pfi udrzbé tepelného Cerpadla zkontrolujte hladinu chladiva.

Zkontrolujte, zda jsou vysokotlaké a nizkotlaké spinace spravné pfipojeny k chladicimu systému a zda
vypnou elektricky obvod, pokud dojde k vypnuti béhem kazdorocni kontroly uniku zafizeni.

Zkontrolujte, zda nejsou kolem soucasti chladiva zadné stopy po korozi nebo olejovych skvrnach.

1.0BECNE

Béhem pouzivani

Abyste se vyhnuli vaznym zranénim, nikdy se nedotykejte ventilatoru, kdyz je v provozu. Uchovavejte
tepelné Cerpadlo mimo dosah déti, aby nedoslo k vaznym zranénim zplisobenym lopatkami tepelného
vyméniku.

Nikdy nespoustéjte zafizeni, pokud v bazénu neni voda nebo pokud je obéhové Eerpadlo zastaveno.

Kazdy mésic zkontrolujte prutok vody a v pfipadé potieby vycistéte filtr.

Béhem cisténi

Vypnéte pfivod elektfiny.

Zavrete vstupni a vystupni ventily vody.

Nevkladejte nic do vstupl nebo vystupli vzduchu nebo vody.

Pristroj neoplachujete vodou.

Béhem oprav
Prace na chladicim systému provadéjte v souladu s platnymi bezpecnostnimi pfedpisy.
Pajeni musi provadét kvalifikovany svarec.
PFi vyméné vadné soucasti chladiva pouzivejte pouze dily certifikované nasim technickym oddélenim.
Pfi vyméné potrubi Ize pro opravy pouzit pouze médéné trubky odpovidajici normé NF EN12735-1.
Pri tlakovém testovani ke zjisténi netésnosti:

Nikdy nepouzivejte kyslik nebo suchy vzduch, aby nedoslo k pozaru nebo vybuchu.

Pouzijte dehydratovany dusik nebo smés dusiku a chladiva.

Nizky a vysoky boéni zkuSebni tlak nesmi prekrocit 42 baru.
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1.3 Udrzba vody|

Tepelna Cerpadla Poolex pro bazény Ize pouzit se vSemi typy systému Upravy vody.

Je v8ak nezbytné, aby byl za tepelnym Cerpadlem v hydraulickém okruhu nainstalovan systém upravy

vody (davkovaci Cerpadla chloru, pH, bromu a / nebo solného chloru).

Aby nedoslo k poskozeni tepelného €erpadla, musi byt pH vody udrzovano mezi 6,9 a 8,0.

2.1 Obsah baleni

Vybér tepelného Cerpadla Poolex Silverline FI

2 hydraulické vstupni / vystupni konektory (primér 50 mm)
Prodluzovaci kabel pro dalkovy ovladaci panel

Tato instalacni a uZivatelska pfirucka

Souprava pro odvod kondenzatu

Zimni ulozny kryt

4 antivibraéni podlozky (upevnovaci prvky nejsou soucasti dodavky)

2.2 Obecné charakteristik

Tepelné Eerpadlo Poolex ma nasledujici vlastnosti:

Certifikace CE a odpovida evropské smérnici RoHS.

Vysoky vykon s usporou energie az 80% ve srovnani s konvenénim topnym systémem.
Cisté, efektivni a ekologicky $etrné chladivo R32.

Spolehlivy znatkovy kompresor s vysokym vykonem.

Siroky hydrofilni hlinikovy odpafovaé pro pouZiti pfi nizkych teplotach.

Uzivatelsky pfivétivé intuitivni dalkové ovladani.

Tvrda ABS skofepina, oSetfena proti UV zareni a snadno udrzovatelna.

Navrzeno tak, aby bylo ticho.



mailto:info@hanscraft.com

e Dualni nemrznouci systém, ktery zabrarnuje podkozeni mrazem:

Revolu¢ni vyménik s patentovanym nemrznoucim systémem.

Inteligentni monitorovaci systém pro ochranu potrubi a vlozky bez potfeby vyprazdnéni bazénu v zimé.

2.3 Technické specifikace

Poolex Silverline FI

Test.podminky

Vzduch® 26°C

Voda®@ 26°C

Vzduch® 15°C

Voda®@ 26°C

120 150
Vykon ohfevu (kW) 6,8 -1,94 9,2-2,23 11,3-2,28 14,5-2,25 19,2 -2,59
Vykon v tichém rezimu (kW) | 3,31-1,54 @ 4,75-2,23 5,77 -2,08 7,31-2,25 10,47 - 2,59
Spotieba (kW) 1,05-0,15 | 1,46-0,16 | 1,86-0,13 2,43- 0,14 3,14-0,16
Spotfeba v tichém rez. (kW) | 0,36 - 0,12 | 0,47 -0,16 0,61-0,13 0,72-0,14 1,06 -0,16

KV (koeficient vykonu)

129-6,47 139-6,3

16,1 - 6,07

16,1 - 5,96

16,2-6,1

Vzduch® 35°C

Voda®@ 27°C

Vzduch® 15°C

Vykon ohfevu (kW) 52-1,35 6,4-1,4 8,4-16 10,5-1,8 14,1 -2,08
Vykon v tichém rezimu (kW) | 2,7-1,35  3,54-1,45 4,39 -1,6 528-1,8 7,17 -2,08
Spotreba (kW) 1,11-0,21 | 1,44-0,22 1,83-0,21 2,29-0,24 3,07 - 0,26
Spotfeba v tichém rez. (kW) | 0,42-0,21 055-0,22 | 0,67-0,21 0,81-0,24 1,08 -0,26

KV (koeficient vykonu)

Kapacita chlazeni (W)
Spotfeba (W)

Pomér energetické ucinnosti

Kapacita chlazeni (W)

3,24 4

0,81 1,04

52 6,4

52
1,27

8,4

6,52
1,59

10,5

8,73
2,15

14,16

Spotfeba (W)

1,1 1,44

1,83

2,29

3,07

Voda® 26°C
Pomér energetické u&innosti
Maximalni vykon (kW) 1,38 1,83 2,62 29 4,2
Maximalvi vykon el. proudu (A) 8 10 13 15 21
Napajeni 230V -240V / 50 Hz
Ochrana IPX 4
Rozsah teplot nahfivani 15°C~40°C
Rozsah teploty chlazeni 8°C~28°C
Rozsah provoznich teplot -7°C~43°C
Rozméry jednotky L x S x V (mm) 824x334x643 907x334x643 | 1104x354x743
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Jednotkova hmotnost (kg) 38,5 38,5 39,5 44,5 51
Hladina akustického tlaku pfi 1 m (dBA)® 37 -50 37-51 38 -52 40-54 40-54
Hiadina akustického tlaku v 10 m (dBA)® 19-29 ‘ 19-30 21-31 ‘ 23- 34 ‘ 23-34
Hydraulické pfipojeni (mm) PVC 50 mm

Vyménik tepla z PVC a titanové topné civky

Min/max pritok vody (m3/h) 2-4 ‘ 3.6.2020 2-4 ‘ 422 ‘ 51
Kompresor GMCC ‘ GMCC GMCC ‘ MITSUBHISHI ‘ GMCC
Typ kompresoru Hermeticky Rota¢ni DC invertni kompresor

Chladivo R32

Obsah chladiva (kg) 0,45 0,45 0,6 0,65 1
Vétrakovy motor DC vétrakovy motor

Ztrata zatizeni (mCE) 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
Max. objem bazénu (m3)“30 30-45 40 - 50 45 - 65 65 - 80 80 - 110

Dalkové ovladani

Rezim

Topeni / Chlazeni

Kabelova podsvicena obrazovka LCD monitoru

Technické specifikace nasich tepelnych ¢erpadel jsou poskytovany pouze pro informacni ucely. Vyhrazujeme si pravo na zmény

bez pfedchoziho upozornéni.

1 Teplota okolniho vzduchu, 2 Pocatecéni teplota vody, 3 Hluk ve vzdalenosti 10 m podle smérnic EN ISO 3741 a EN ISO 354

4 Vypocitano pro pozemni soukromy bazén pokryty bublinovym krytem

2.4 Rozméry jednotk
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rozméry v mm

Silverline F1 70/90/120 150 200
A 865 945 1143
B 656 656 756
C 103 93 71
D 260 330 350
E 27 27 27
F 829 909 1107
G 343 343 363

2.5 Rozlozeny pohled
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1. Horni panel 12. Kompresor

251@’ box 13. Pfedni panel

3. Zadni panel 14. Lopatka ventilatoru

4. Manometr 15. Motor ventilatoru

5. Prepinac pratoku vody 16. Podpora ventilatoru

6. Vyménik tepla 17. Elektricka svorkovnici

7. Pravy bo¢ni panel 18. Stfedni podpora

8. plynové potrubi 19. Elektricky transformator

9. Elektricka Fidici skFif 20. Elektricka fidici skfin

10. Kryt elektrické skfifky 21. Zakladni ram

11. Tlakovy spinac 22. Prava rukojet’

Instalace musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Tato ¢ast je pouze informativni a musi
byt v pfipadé potieby zkontrolovana a upravena podle skuteénych podminek instalace.

3.1 Predbézné pozadavky

Vybaveni potiebné pro instalaci vaseho tepelného ¢erpadla:

Napajeci kabel vhodny pro napajeni jednotky.

Souprava By-Pass a sestava hadic z PVC vhodna pro va$i instalaci, jakoz i odizolova¢, PVC lepici a
brusny papir.

Sada hmozdinek a rozpinacich Sroubu vhodnych k pfipevnéni jednotky k vasi podpore.

Doporucujeme, abyste jednotku pfipojili k instalaci pomoci flexibilnich trubek z PVC pro omezeni
pfenosu vibraci.

Pro zvednuti jednotky Ize pouzit vhodné upevriovaci koliky.

Dodrzujte prosim nasledujici pravidla tykajici se vybéru umisténi tepelného cerpadia.

1. Budouci umisténi jednotky musi byt snadno dostupné pro pohodiny provoz a udrzbu.

2. Musi byt instalovan na zemi, nejlépe na rovné betonové podlaze. Ujistéte se, Ze podlaha je
dostate€né stabilni a mlze nést hmotnost jednotky.

3. V blizkosti jednotky musi byt instalovano drenazni zafizeni, aby byla chranéna oblast, kde je
instalovana.

4.V pfipadé potfeby Ize jednotku zvednout pomoci vhodnych montaznich podlozek ur€enych k neseni
jeji hmotnosti.

5. Zkontrolujte, zda je jednotka fadné veétrana, zda vystup vzduchu neni nasmeérovan k oknim
sousednich budov a Ze odpadni vzduch se nemuze vratit. Navic kolem jednotky zajistéte dostatek mista
pro servisni a udrzbarskeé operace.
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6. Jednotka nesmi byt instalovana v prostoru vystavenému oleji, hoflavym plynim, korozivnim
produkttm, sifi¢itym smésim nebo v blizkosti vysokofrekvenénich zafizeni.

7. Aby se zabranilo pfipadnému zablaceni, neinstalujte jednotku pobliz silnice nebo drahy.

8. Chcete-li se vyhnout obtézovani sousedu, ujistéte se, ze je jednotka nainstalovana tak, aby byla
umisténa v oblasti, ktera je nejméné citliva na hluk.

9. Uchovavejte jednotku co nejvice mimo dosah déti.
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Nic pied tepelné ¢erpadlo neumistujte v dosahu méné nez 1 m. Po stranach a od zadni ¢asti
tepelného cerpadla ponechte 50 cm volného prostoru.

Nenechavejte zadné prekazky nad nebo pied jednotkou!

3.3 Plan instalace
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Filtr umistény proti toku vody v tepelném Cerpadle musi byt pravidelné €istén aby voda v systému byla
Cista. V opacném pfipadé by mohlo dojit k provoznim problémim v disledku usazenych necistot ve
filtru.

Bé&hem provozu je tepelné Cerpadlo vystaveno kondenzaci. To bude mit za nasledek vice ¢i méné velky
odtok vody, v zavislosti na stupni vihkosti. Chcete-li tento tok nasmérovat, doporu€ujeme nainstalovat
kondenzacni drenazni soupravu.

Jak nainstalujete kondenzacni drenazni soupravu|?

Nainstalujte tepelné Cerpadlo a nadzvednéte jej nejméné o 10 cm pomoci pevnych vodéodolnych
polstarkd a poté pripojte odvodnéni potrubi do otvoru umisténého pod Cerpadlem.

3.5 Instalace jednotky na podporu tlumeni hluku

Aby se minimalizovalo hlukové znecisténi spojené s vibracemi tepelného Cerpadla, mize byt umisténo
na podlozkach pohlcujicich vibrace.

Chcete-li to provést, staci umistit podlozku mezi kazdou z noh jednotky a jeji podporu a poté upevnit
tepelné Cerpadlo na podporu vhodnymi Srouby.
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Instalace musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Tato ¢ast je pouze informativni a musi
byt v pfipadé potifeby zkontrolovana a upravena podle skuteénych podminek instalace.

'i\ ydraulické pripojeni

Obtokova soustava

Tepelné ¢&erpadlo musi byt pfipojeno k bazénu pomoci — 'P?Ote‘*e”f"e”t”
obtokové sestavy. @) Nanti otevteny
i] odtak
Obtok je sestava sestavajici ze 3 ventilli, které reguluji NS da REzén -
prutok cirkulujici v tepelném Cerpadle. ] j—s
fitok
Béhem udrzby umoZzniuje obtok, aby bylo tepelné Cerpadlo y &

odizolované od systému bez pferusSeni instalace. I-I{ — @

Vytvoreni hydraulického spojeni se sestavou obtoku. />

& VAROVANI: Nepoustéjte vodu hydraulickym okruhem 2 hodiny po naneseni lepidla.
Krok 1: Udélejte potfebné kroky k profiznuti potrubi.
Krok 2: Provedte pfimy kolmy fez pfes PVC trubky s pilou

Krok 3: Sestavte hydraulicky obvod bez pfipojeni, abyste se ujistili, ze dokonale zapada do vaSi
instalace, a poté demontujte pfipojené trubky.

Krok 4: Zkoste konce fezanych trubek brusnym papirem.

Krok 5: Naneste stahovac¢ na konce potrubi, které maji byt pfipojeny.
Krok 6: Naneste lepidlo na stejné misto.

Krok 7: Sestavte potrubi.

Krok 7: Ocistéte veskeré lepidlo, které zlstalo na PVC.

Krok 8: Pfed vloZzenim hydraulického okruhu do vody nechte alespofi 2 hodiny uschnout.
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Obtokova sestava pro jedno tepelné ¢erpadlo
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Obtokova sestava pro vice nez jedno tepelné ¢erpadio
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Filtr umistény pied tepelnym céerpadlem musi byt pravidelné vycistén tak, aby voda v systému
byla ¢ista, ¢imz se zabrani provoznim problémum spojenym s necistotami nebo ucpanim filtru.
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& Instalace musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Tato ¢ast je pouze informativni a musi
byt v pfipadé potfeby zkontrolovana a upravena podle skuteénych podminek instalace.

3.7 Instalace el. rozvodu

Aby mohla jednotka bezpeéné fungovat a udrzovat integritu vaseho elektrického systému, musi byt
pfipojena k vdeobecnému pfivodu elektfiny v souladu s nasledujicimi predpisy:

VSeobecné napdjeni elektfiny musi byt chranéno diferencialnim spinatem o kapacité 30 mA.

Tepelné Cerpadlo musi byt pfipojeno k vhodnému jisti€i Kfivky D (viz tabulka nize) v souladu s platnymi
normami a predpisy v zemi, kde je systém instalovan.

Napajeci kabel musi byt pfizpusoben tak, aby odpovidal jmenovitému vykonu jednotky a délce kabelaze
vyzadované instalaci (viz tabulka nize). Kabel musi byt vhodny pro venkovni pouZiti.

Pro tfifazovy systém je nezbytné pfipojit faze ve spravném poradi. Pokud jsou faze obracené, kompresor
tepelného Cerpadla nebude fungovat.

V mistech otevienych pro vefejnost je nutné instalovat tlaitko nouzového zastaveni v blizkosti
tepelného Cerpadla.

Max. hodnoty el.

Tepelné-magneticka

El. napajeni proudu (A) Primér kabelu ochrana (KFivka D)
Silverline FI 70 8 RO2V 3x2.5 mm? 16 A
Silverline FI 90 10 RO2V 3x2.5 mm? 16 A

Jedna faze
Silverline FI 120 13 RO2V 3x2.5 mm? 16 A

220 - 230V/1N~50Hz

Silverline FI 150 15 RO2V 3x4 mm? 20 A
Silverline FI 200 21 RO2V 3x4 mm? 25 A

! Prifez kabelu vhodny pro max. délku 10 metrGd. Pro kabel del$i nez 10 metrl se poradte s
elektrikafem.
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3.8 Elektrické pripojeni

/L\ UPOZORNENI: Pred kazdou operaci musi byt odpojeno napajeni tepelného &erpadla.

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny pro elektrické pripojeni tepelného cerpadia.
Krok 1: Odpojte elektricky bo&ni panel Sroubovakem pro pfistup k elektrické svorce.
Krok 2: Kabel vloZte do jednotky tepelného Cerpadla tak, Ze jej protdhnete otvorem k tomuto uréenému.

Krok 3: Pfipojte napajeci kabel ke svorkovnici v souladu s nize uvedenou schématu.

jednofazovy model

D DD D] D

miplFP

D DD D D

faze KEUTRAL UZEMNeni faze NELITRAL

pripojte k napajeni
el. proudu
2300 F 50Hz

Pripojte kfiltraénirmu
cerpadlu nebo napa-
jecimu rele

Krok 4: Opatrné vypnéte panel tepelného Cerpadla.

Servofrizeni obéhového ¢erpadia

V zavislosti na typu instalace mizete také pfipojit obéhové Cerpadlo ke svorkam P1 a P2 tak, aby
fungovalo v tandemu s tepelnym €erpadlem.

UPOZORNENI: Servoregulace Cerpadla, jehoz vykon presahuje 5A (1000W), vyzaduje
pouziti napajeciho relé.
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4.1 Kabelové dalkové ovladani

WJ[0][@)(a][v]

B8/ PBOLEX TECHNOLOGY

4.2 Zobrazeni na ovladacim panelu

Pred tim, nez zacnete se ujistéte, ze filtraCni Cerpadlo funguje a Zze voda cirkuluje pres tepelné
Gerpadlo.

Pfed nastavenim vasi poZadované teploty musite prvné vybrat ovlddaci rezim pro vase ohfevné
Cerpadlo.
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p . wr s s chlostni kompresor
."TrE moznost piného stiidani teplot Y P
.+n F Rezim ohfevu FAN Rychlost vétréku

moznost plného stfidani teplot

Automaticky rezim o sl e
moZnost plného stfidéni teplot IN Teplota pritekajici vody

.+H ! Rezim podpory ohfevu

.+H | PeZim podpory ochlazovani

.'H_ [J Tichy ekologicky rezim ohiewu

Teplotni jednotka

Hodiry

+f_ ﬂ Tichy ekologicky rezim ochlazovani

Rozmrazovani

Zamek klavesnice

ET Mastaveni teploty

Programovani ZAP/NYP

4.3 Voli€ provozniho rezimu

Zatlacte na * pro zménu rezimu ovladani. Rzné rezimy se se objevi v nasledujicim poradi.
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. +ﬂE Rezim ohievu Redim

moZnost plného stiidani teplat il i
A E ochlazovani
l ME moznost plného

stiidani teplot

. +H | Rezim ohrevu ~L ReZim
podpora +H 1 ochlazovani
l ' podpora
. + Rezim ohrevu ReZim

Ekologicky tichy rezim ochlazovani
l .+L S Ekologicky

tichy rezim

4.4 Nastaveni teploty|

Poté, co je kontrolni panel odemknut, stisknéte tlacitka [EJ a :I pro nastaveni a Upravu hodnoty
stisknéte tlacitko SET pro potvrzeni hodnoty.

Stisknéte tlagitko _:J)J pro potvrzeni parametra.

4.5 Nastaveni a kontrola parametrt

Krok 1:Pro vstup do ovéfovacich parametru pfidrzte tlacitko @ po dobu 3 sekund. Pomoci tiatitek| & |

a l| muzete zmeénit hodnotu parametru, pro vybrani parametru stisknéte tlacitko [0_.

Upozornéni: KdyZz se rezim ochlazeni pfepne na rezim ohfevu a naopak, tepelné Cerpadlo se
restartuje po 10 minutach.

I &ud je teplota pritékajici vody niZsi nebo rovna pozadované teploté (dosazena teplota je — 1°C),

tepelné cerpadlo se prepne do rezimu ohfevu.Kompresor se zastavi, kdyz je teplota pritékajici
vody je vyssi nebo rovna poZzadované teploté (dosazena teplota je + 1°C)

4.6 Nastaveni hodin
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Krok 1: na 5 sekund stisknéte tlaCitko E} pro vstup aktualniho ¢asového nastaveni.
Krok 2: stisknéte tlacitko E} blika nastaveni hodin, stisknéte tladitka [E_I a ”v] pro nastaveni hodin.
Krok 3: stisknéte tladitko E} , blika nastaveni hodin, stisknéte tlacitka [EI a ’v] pro nastaveni hodin.

Krok 4: stisknéte tlacitko @ .pro ovéfeni a navrat do hlavniho menu.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

WQO allv

S/ FOGLEX TECHNOLOGY

LS TECHNOLOGY

Krolk 3

V(0@ (a]v]

L/ TECHNOLOGY

Upozornéni: Kdyz se rezim ochlazeni pfepne na rezim ohfevu a naopak, tepelné Cerpadlo se
restartuje po 10 minutach.

Pokud je teplota pritékajici vody vysi nebo rovna pozadované teploté (dosaZena teplota je + 1°C),
tepelné cerpadlo se prepne do rezimu ohrevu.Kompresor se zastavi, kdyz je teplota pritékajici
vody je vyssi nebo rovna poZadované teploté (dosazena teplota je - 1°C)

4.7 Programovani Start/Stop
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Tato funkce je uréena pro programovani ¢asovani funkce Start/Stop. Muzete naprogramovat 3 typy
Casovani funkce Start/Stop. Postup nastaveni:

Krok 1: stisknéte tlagitko & pro vstup do funkci casovace.

niruk 2: ¢asovac 1 blika, stisknéte @' pro vstup ¢asovace na 1 h nastaveni, stisknéte tlac':l'tka[zt| a 1|
A pro nastaveni hodiny zahajeni.

Krok 3: opét stisknéte tlacitko & | blikaji minuty, stisknéte tlacitka ala 1| pro nastaveni minut
zahajeni.

Krok 4: opét stisnéte tlacitko ©) pro vypnuti ¢asovace, stejnym zpusobem jak bylo uvedeno vyse.

Krok 5: opét stisnéte tlatitko =) pro potvrzeni asovace na ZAP/VYP.

Krok 6: stisknéte tladitka [Eil a l| pro nastaveni ¢asovace na ZAP/VYP.

Krok 1 R Krok 2 —_— Krok 2 —_— Krok 3

P

4.8 Tlacitko zamknuti a odemknuti

Pro odemknuti ovladaciho panelu stisknéte na dobu 5 sekund tlacitko Q,I

Pokud nebyla provedena do 1 minuty Zadna akce, ovladaci panel se zamkne.
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4.9 Parametry systému

Upozornéni: Tato operace je pouZita pro servisni podporu a budouci opravy. Tovarni nastaveni
by méla byt upravena pouzezkuSenym profesionalem.

Upozornéni: Na jakékoliv provedené neautorizované zmény se nevztahuje zaruka.

Statusové hodnoty mohou byt zkontrolovany pres dalkové ovladani pomoci tii nasledujicich
krokd.

Krok 1: pfidrzte stisknuté tladitko :| az vstoupite do rezimu potvrzeni nastaveni.
Krok 2: stisknéte tlagitko |4 | a | ¥ pro ovéfeni statusovych hodnot.
W)
Krok 1 Krok 2 Krok 3

W[0)©)ally] Wwoe)ally W[0]o)(al]lv]
Y/ POGLEX TECHT DY —Hlf_qnj}m@)ﬂ BE POGLEX TECHNOLOGY
Krok 3: stisknéte tlagitko pro navrat na hlavni obrazivku.

Tabulka parametri

Rozsah nastaveni Tovarni  Poznamky
nastaveni

HO* | Provozni doba akumulace ohfevu 1-120 45 min Nastavitelné
H1 | Maximalni rychlost rozmrazovani 1-25 12 min Nastavitelné
H2 | Teplota ukoncujici rozmrazeni 1-25 12°C Nastavitelné
H3 | Teplota zahajujici rozmrazeni -20°C - 20°C -1°C Nastavitelné
FO  Teplotni rozdil ohfevu pfed zahajenim 0°C -18°C 5°C Nastavitelné
F1 | Teplotni rozdil ohfevu pfed ukonéenim 0°C -18°C 5°C Nastavitelné
F2 | EVV perioda nastaveni 10-60s 15s Nastavitelné
F3 | Teplotni rozdil ochlazeni pfed zahajenim 0°C -18°C 2°C Nastavitelné
F4  Teplotni rozdil ochlazeni pfed ukonéenim 0°C-18°C 8°C Nastavitelné
PO  Vyrovnavaci teplota -9°C-9°C 0°C Nastavitelné



mailto:info@hanscraft.com

P1 | Rezerva Nastavitelné
P2 | Rezerva Nastavitelné
P3 | Minimalni prrovozni teplota -19°C - 15°C -15°C Nastavitelné
P4 | Minimalni rozdil okolni teploty 2°C-18°C 2°C Nastavitelné
.. L e, Rozsah: 0-3, 0=pouze ohfev,

P5 | Resim oviacEn RS vy e ® 3 Nastavitelne
P6 | Pomocny ohfivag ZAPIVYP ZAP Nastavitelné
P7  Spusténi pomocného ohfivace teploty 2-15°C 5°C Nastavitelné
P8 5:5;3 t:s';;zgiy ezt ochranos 2-60°C 10°C Nastavitelné
P9  Spusténi teploty ohfivace spodni desky -9°C-10°C 0°C Nastavitelné
P10 |Vysoka rychlost vétraku 83 Nastavitelné
P11 Stfedni rychlost vétraku 300 - 1500 68 Nastavitelné
P12 | Nizka rychlost vétraku 52 Nastavitelné
P13 |Rezerva

P14 Rezerva

P15 Rezerva

P16 Rezerva

P17 EEV Maximalni otevieni 50 - 480 480P Nastavitelné
P18 EEV Minimalni otevieni 50 - 300 80P Nastavitelné
P19 |Rezerva

P20 Nucené recyklaéni chladivo ZNYPIZAP Z Nastavitelné
P22 | Maximalni teplota ohfevu 35°C-60°C 40°C Nastavitelné
P23 | Minimalni teplota nastaveni topeni 15°C-25°C 20°C Nastavitelné
P24 | Chlazeni - maximalni nastavena teplota 25°C-25°C 30°C Nastavitelné
P25 | Chlazeni - minimalni nastavena teplota 2°C-10°C 7°C Nastavitelné
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5. Ovladani

5.1 Ovladani

Podminky pouziti

Aby tepelné Cerpadlo fungovalo normalné, musi byt teplota okolniho vzduchu mezi -5°C a 43°C.

Doporuceni pred uzahajenim

Pfed aktivaci tepelného Cerpadia:

Zkontrolujte, zda je jednotka pevné zajisténa a stabilni.

Zkontrolujte, zda méfidlo ukazuje tlak vétsi nez 80 psi.

Zkontrolujte, zda je elektrické vedeni spravné pfipojeno ke svorkam.

Zkontrolujte uzemnéni.

Zkontrolujte, zda jsou hydraulické spoje tésné a zda nedochazi k uniku vody.
Zkontrolujte, zda voda v tepelném Cerpadle spr&é cirkuluje a zda je prutok dostatecny.

Odstrante veskery nepotifebny pfedmét nebo nastroj z okoli jednotky.

Ovladani

1. Aktivujte ochranu napajeciho zdroje jednotky (diferencialni spinac a jistic).

2. Pokud neni servofizené, aktivujte obéhové Cerpadlo.

3. Zkontrolujte obtokovy otvor a regulacni ventily.

/\ 4. Aktivujte tepelné erpadio jednou stisknutim tlagitka

5. Nastavte hodiny dalkového ovladani (bod 4.6)

6. Zvolte pozadovanou teplotu pomoci jednoho z rezim( dalkového ovliadani (bod 4.2)

7. Kompresor tepelného Cerpadla se po nékolika okamzicich spusti.
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VAROVANI: Za normalnich podminek muize vhodné tepelné éerpadlo ohfivat vodu v
bazénu o 1 az 2 °C denné. Je proto zcela normalni ze systém neciti zadny teplotni rozdil,
kdyz tepelné ¢erpadlo funguje.

Vyhiivany bazén musi byt zakryt, aby nedoslo ke ztraté tepla.

5.2 Servorizeni obéhového €erpadla

Pokud jste pfipojili obéhové €erpadlo k terminalim P1 a P2, je automaticky napajené el. proudem kdyz
je v provozu teplotni Eerpadlo.

5. Ovladani

5.3 Pouziti manometru

Méfidlo je urCeno pro sledovani tlaku chladiva obsazeného v tepelném cCerpadle. Hodnoty, které
oznacuje, se mohou znacné liSit v zavislosti na klimatu, teploté a atmosférickém tlaku

Kdyz je tepelné cerpadlo v provozu:

Jehla méfidla indikuje tlak chladiva. Primérny provozni rozsah mezi 250 a 400 PSI v zavislosti na okolni
teploté a atmosférickém tlaku.

Kdyz je tepelné ¢erpadlo mimo provoz:

Jehla indikuje stejnou hodnotu jakou ma teplota okolniho prostfedi (v ramci par stupnu) a koresponduijici
atmosféricky tlak ( mezi 150 a 350 PSI maximalng)

Pokud neni €erpadlo pouzivano po dlouhou dobu
Zkontrolujte manometr pfedtim nez za¢nete pouzivat tepelné Cerpadlo. Musi indikovat nejméné 80 PSI.
Pokud tlak pfilis klesa, tepelné Cerpadlo nahlasi chybu a automaticky pfejde do bezpe¢ného rezimu.

To znamena, ze doslo k uniku ochlazovadla a Ze budete muset zavolat kvalifikovaného technika na vyménu.

5.4 Ochrana proti zamrznuti

/\ UPOZORNENI: Aby systém proti zamrznuti spravné fungoval, tepelné éerpadio musi byt
pripojeno k el. siti a obéhové cerpadlo aktivovano. Pokud je obéhové ¢erpadlo v rezimu
servorizeni prostrednictvi tepelného ¢erpadla, bude automaticky aktivovano.

Je-li tepelné Cerpadlo v pohotovostnim rezimu, monitoruje systém okolni teplotu a teplotu vody, aby v
pfipadé potfeby aktivoval nemrznouci program.
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Je-li tepelné Cerpadlo v pohotovostnim rezimu, monitoruje systém okolni teplotu a teplotu vody, aby v
pfipadé potfeby aktivoval nemrznouci program. Program protimrazové ochrany se automaticky aktivuje,
kdyZ je okolni teplota nebo teplota vody nizsi nez 2 ° C a kdyz bylo tepelné Cerpadlo vypnuto déle nez
120 minut.

Kdyz bézi protimrazovy program, tepelné Cerpadlo aktivuje kompresor a obéhové Cerpadlo tak, aby
znovu ohfivalo vodu, dokud teplota vody nepifesahne 2 ° C.

Tepelné Cerpadlo automaticky opusti nemrznouci rezim, kdyz je okolni teplota vy$Si nebo rovna 2 ° C
nebo kdyz je tepelné Cerpadlo aktivovano uzivatelem.

6. Udrzba a servis
6.1 Udrzba a servis

UPOZORNENI: Pfed provedenim samotné drzby na jednotce, se ujistéte Ze jste jednotku
odpojili od zdroje el. napajeni.

Cisténi

Plast tepelného Cerpadla musi byt vycistén vlhkym hadfikem. Pouziti detergentl nebo jinych vyrobka
pro domacnost by mohlo poskodit povrch plasté a ovlivnit jeho viastnosti.

Vyparnik v zadni Casti tepelného Cerpadla musi byt peclivé vycistén vysavacem s mékkym kartaCovym
nastavcem.

Roéni udrzba

Kvalifikovana osoba musi nejméné jednou ro¢né provést nasledujici ukony.
e Provedeni bezpecnostni kontroly.
e Zkontroluje integritu elektrického vedeni.
e Zkontroluje uzemnovaci spoje.

e Zkontroluje integritu elektrického vedeni a sleduje stav manometru a pfitomnost chladiva.

6.2 Zimni uskladnéni

V zimnich mésicich, kdy je okolni teplota nizsi nez 3 °C, musi byt tepelné Cerpadlo pro vypnuti
zazimovano, aby nedoslo k poskozeni mrazem.

Zazimovani ve 4 krocich
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WARNING

DISCONNECT THE POWER SUPPLY

L) =
Er

,@_@ w:mi

Krok 1

Odpaojte tepelné Cerpadlao A

od zdroje el. napajeni.

Krok 3
OdSroubujte wypoustéci zatku a

vodavodni potrubi, abyste vypustili

vodu Z tepelného terpadia.

L ]m“.@ - L
u OUT k=
INE

Krok 2

Cteviete obtokowvy ventil.
Zaviete pfitokoveé a odtokaowvé
ventily.

Krok 4

Zasraubujte vypoustéci
zatku a potrubi nebo jej
utEsnéte kusem latky,
aby se zabranilo tomu,
Ze se do okruhu
dostanou cizi tElesa.
Makonec Cerpadla
zakryjte zimnim dlaZnym
krytem.

& Je-li obéhové Cerpadlo servo-fizené tepelnym Eerpadlem, vypustte jej také.

/. OPRAVY

UPOZORNENI: Za normalnich podminek mutze vhodné tepelné erpadlo ohfivat vodu v bazénu o 1 az 2
°C denné. Je proto zcela normalni, Ze pfi praci tepelného Cerpadla neni pocitové zachytitelny zadny
teplotni rozdil v systému. Vyhfivany bazén musi byt zakryt, aby nedoSlo ke ztraté tepla.

7.1 Poruchy a zavady

V pfipadé problému se na obrazovce tepelného Cerpadla misto indikaci teploty zobrazi symbol poruchy
Chcete-li zjistit mozné pFiciny poruchy a opatieni, ktera maji byt pfijata, naleznete je v nasledujici

tabulce.

Priklady kédua chyb:
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Kod chyby 03 Kod chyby [

Wo)[a)lv] W)0)©](al(v]

Y PEELEX TECHNOLOGY S/ PERLEX TECHNOLOGY

Kod chybyc | Kod chyby 32

U0)©)(a)v] W)[0)[©)(a][v]

N/ PRLEX, TECHNOLOGY PRILER TECHNOLDGY

7.2 Seznam hlaseni zavad

Mozna pfricina

Zkontrolujte funkci obéhu vody a otvort

A Nedotatek vody v tepelném vyméniku
Selhani funkce senzoru yviep Y obtokovych ventil

3
iy

prutoku

Senzor je poskozen nebo odpojen | Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor

Ochrana je aktivovana kdyz je teplota

U Ochrana proti zamrznuti okolniho vzduchu prilis nizka a jednotka | Nenj potfeba zadny zasah
je v pohotovostnim rezimu

Ochrana proti vysokému Nedostate¢ny prutoku vody Zkontrolujte funkci obéhu vody a otvord
15 tlaku obtokovych ventilt

Nadbyte€né mnozstvi chl. plynu Upravte mnozstvi chladiciho plynu
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Dysfunkéni 4-cestny ventil

Nahrad'te 4-cestny ventil

Pfepinac vys. tlaku je odpojen nebo
poskozen

Pfipojte nebo nahrad'te pfepinac vys.
tlaku

Ochrana proti nizkému
tlaku

Problém v pfipojeni mezi el.

rozvodnou deskou a
kabelovym pfipojeni
dalkového ovladani

Nedostate€né mnozstvi chl. plynu
Dysfunkéni 4-cestny ventil
Pfepinac vys. tlaku je odpojen nebo

poskozen

Spatné pripojeni

Poskozené kabelové dalkové
ovladani

Vadna el. rozvodna deska

Upravte mnozstvi chladiciho plynu
Nahrad'te 4-cestny ventil

Pfipojte nebo nahrad'te pfepinac niz.
tlaku

Zkontrolujte pfipojené el. dratl mezi
dalkovym ovladanim a el. rozvodnou
deskou

Vymeérite dalkové ovladani

Vymeérite el. rozvodnou desku

c3

Problém v pfipojeni nezi el.
rozvodnou deskou a
modulem stfidace

PFilis vysoka teplota
vzduchu z ventilatoru

Spatné pfipojeni

PoSkozeny modul stfidace

Zkontrolujte funkénost ¢erpadla a
modulem stfidace

Vymérite modul stifidace

Vadna el. rozvodna deska

Nedostate€né mnozstvi chl. plynu

Vymérnite el. rozvodnou desku

Upravte mnozstvi chladiciho plynu

Selhani funkce senzoru
teploty pfitékajici vody

Chybna teplota venkovni
civky

Chybna teplota ventilatoru

Senzor je odpojeny nebo
posSkozeny

Senzor je odpojeny nebo
poskozeny

Senzor je odpojeny nebo
poskozeny

Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor

Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor

Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor

Ochrana modulu stfidace

Poskozeny modul stfidade

Kompresor je nefunkéni

Tepelné Eerpadlo vypnéte a opét
zapnéte

Nahrad'te modul stfidace

Nahrad'te kompresor

Chybna teplota okolniho
vzduchu

Senzor je odpojeny nebo
posSkozeny

Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor

Teplota vody ve vystupu je
pfili§ nizka pro rezim
chlazeni

Nedostate¢ny pritok vody

Zkontrolujte funkci obéhu vody a otvor(
pFitoku/odtoku obtokovych ventil

Chyba v odtoku vody

Senzor je odpojeny nebo
posSkozeny

Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor

Chyba v hodnoté
podporované teploty

Senzor je odpojeny nebo
poskozeny

Opét pfipojte nebo nahrad'te senzor
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Teplota vody ve vystupu je Zkontrolujte spravnou cirkulaci vody v

. prilis vysoka pro rezim Nedostatecny pritok vody tepelném &erpadle a otevieni
ohfevu obtokovych ventilt dovnitf/ven
Rychlost kompresoru je pfilis Rychlost kompresoru se snizi v
vysoka rezimu Auto
Zkontrolujte spravnou funkci
Aktualni ochrana Teplota vody je pfiliS vysoka tepelného ¢erpadla a otevieni
kompresoru obtokovych ventilt pfitoku/odtoku

Teplota okolniho vzduchu je prilis ~ £kontrolujte, jestli fadne funguje
vysoka vétrak a v nasavani vzduchu neni

zadna prekazka

Chyba v hodnoté teploty . , . -
Llfr_:' vnitini civky Senzor je odpojen nebo poskozen  Pfipojte nebo nahrad'te senzor

Anomalie Mozna pricina
/ IPM nadbztecny el. proud | Selhani IPM modulu Vyménte modul stfidace
C—J Selhani kompresoru Selhani kompresoru Nahrad'te kompresor
Napéti stejnosmérné Vstupni napéti el.proudu je  Zkontrolujte vstuopni
He sbérnice je pfili§ nizké pfilis nizké/selhani modulu | napéti/popf. Vymérite
PCF modul
Eb E Vstupni napéti el. proudu | Vstupni tfifazova Zkontrolujte vstupni
je prilis vysoké nevyvazenost trifazové napéti
Vstupni napéti el. proudu | Vstupni el. napéti je pfiliS§ | Zkontrolujte hodnotu
Eb H je pfrilis nizké nizké vstupniho napéti
Selhani motoru Zkontroluijte
cBH IPM teplota je prilis vysoka \&traku/zablokovani vétrak/vzduchovod
vzduchovodu
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7. OPRAVY
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8. RECYKLACE

8.1 Recyklace tepelného ¢erpadla

Vase tepelné Cerpadlo dosahlo konce své Zivotnosti a vy jej chcete zlikvidovat nebo vyménit. Nehazejte
ho do odpadkového koSe.

Tepelné Cerpadlo musi byt zlikvidovano oddélené za ucelem jeho opétovného pouziti, recyklace nebo

modernizace. Obsahuje latky, které mohou byt nebezpelné pro Zivotni prostiedi, ale které budou
odstranény nebo neutralizovany recyklaci.

LIKVIDACE
- Tento produkt obsahuje recyklovatelné materidly a nesmi byt proto
likvidovan s béZnym komunalnim odpadem.
- Na zpUsob likvidace se prosim informujte ve sbérnych mistech ve vaSem

okoli nebo u vaseho autorizovaného prodejce.
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9. Zaruéni podmink

Spolel¢nost Poolstar poskytuje plvodnimu majiteli zaruku u tepelnych ¢erpadel v délce dvou let na vady vzniklé
pouzitim vadnych material(, nebo vyrobni chybou.

Na kompresor se poskytuje omezend zaruka v délce péti let.

Na titanové trubky vyméniku se poskytuje omezena dozivotni zaruka na korozi, nevztahuje se na poskozeni
zplUsobené mrazem.

Na ostatni komponenty se vztahuje zaruka v délce dvou let.

Zaruka je platnd ode dne vystaveni prvni faktury za vyrobek.
Zaruka neplati v ndsledujicich pfipadech.

- Zavada, nebo poskozeni vzniklé pfi instalaci, pouzivdni, nebo opravé, kterad neni souladu s bezpecnostnimi
instrukcemi.

- Zavada, nebo poskozeni zplsobené plsobenim chemikalii nevhodnych pro provoz bazénu.

- Zéavada, nebo poskozeni vzniklé pti pouzivani vyrobku jinym zplsobem, nez pro jaky byl .uréen.

- Poskozeni zplGsobené nedbalosti, ¢i fyzickym poskozenim.

- Zavada, nebo poskozeni zplisobené pouzitim neoriginalniho pfislusenstvi.

Opravy provadéné v zarucni dobé musi byt schvéleny pfedem a provadény autorizovanou osobou/technikem.
Zasahy provedené neautorizovanou osobou mohou mit za ndsledek ztratu zaruky v plném rozsahu.

Casti podléhajici zaruce mohou byt opraveny / vyménény dle posouzeni vyrobce / prodejce. Vadné dily musi byt
v ramci zarucni doby vraceny servisu prodejce ¢i vyrobce.
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